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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI  
 

(ďalej len „ zmluva“) 

 

medzi 

 

Mesto Bánovce nad Bebravou  

Sídlo: Nám. Ľ. Štúra 1/1, 957 01 Bánovce nad Bebravou 

IČO: 00 310 182 

Zastúpený: Ing. Róbert Gašparík, primátor mesta 

Bankové spojenie: VÚB, a.s., pobočka Bánovce nad Bebravou 

IBAN: SK42 0200 0000 0000 0052 6192 

DIČ: 2021053320 

IČ DPH: nie je platiteľ DPH 

(ďalej len „Mesto“) 

 

a 

 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Sídlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava 

IČO: 00151866 

Právna forma: Štátna rozpočtová organizácia 

Zriadená: Zákonom č.575/2001 Z.z. o organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy 

Zastúpený: pplk. Mgr. Ing. Juraj Štilicha, riaditeľ Krajského riaditeľstva 

Policajného zboru v Trenčíne na základe plnomocenstva zo dňa 

22.08.2022  č. p.: SL-OPS-2022/001312-113 

(ďalej len „Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky“) 

 

(spoločne ďalej len „zmluvné strany“) 

 

 

Preambula 

V záujme rozvíjania spolupráce v oblasti zákonnom zverených úloh štátnej správy 

a samosprávy v rozsahu svojich pôsobností, s cieľom posilnenia vzájomných vzťahov pri 

vytváraní podmienok riadneho plnenia úloh Policajného zboru pri prevencii kriminality, ochrany 

verejného poriadku a boja s kriminalitou, založených na vzájomnej a obojstrannej prospešnosti 

a výhodnosti, v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi upravujúcimi 

organizáciu a činnosť zmluvných strán, sa zmluvné strany dohodli na nasledujúcom znení 

zmluvy.  

 

Čl.1 

Predmet zmluvy 

(1) Táto zmluva o spolupráci sa uzatvára v súlade s § 3 zákona č. 171/1993 Z.z. 

o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov, v súlade s § 7 ods. 2 písm. a), psím. b) a § 9 

ods. 1 písm. c) zákona Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení 

neskorších predpisov, § 4 ods. 1 a § 5 ods. 7 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení 

neskorších predpisov a čl. 19 Všeobecne záväzné nariadenie Mesta Bánovce nad Bebravou č. 82 

o hospodárení s majetkom Mesta Bánovce nad Bebravou v znení neskorších dodatkov.  

(2) Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán súvisiacich 

s vypožičaním priestorov nehnuteľností vo výlučnom vlastníctve Mesta špecifikovaných v čl. 2 

ods. 1 tejto zmluvy za účelom vykonávania všestranného výcviku služobných psov a policajtov 
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zaradených na oddeleniach služobnej kynológie a výcviku policajtov iných útvarov v územnej 

pôsobnosti Krajského riaditeľstva Policajného zboru v Trenčíne. 

 

Čl.2 

Vecné plnenia  

(1) Mesto je výlučným vlastníkom nehnuteľností parciel registra „C“ parcelné číslo 1639 

vo výmere 65 m2, druh pozemku Záhrada, parcelné číslo 1640/1 vo výmere 775 m2, druh 

pozemku zastavaná plocha a nádvorie, parcelné číslo 1640/2 vo výmere 667 m2, druh pozemku 

zastavaná plocha a nádvorie, parcelné číslo 1640/3 vo výmere 1138 m2, druh pozemku zastavaná 

plocha a nádvorie, parcelné číslo 1641 vo výmere 725 m2, druh pozemku Ostatná plocha a stavby 

súp. č. 1894, evidovanej na parcele číslo 1640/1, druh stavby 11 (Budova pre školstvo, na 

vzdelávanie a výskum), popis tavby ZŠ učebňová časť, o.č. 27, zapísaných na liste vlastníctva 

číslo 1301 pre katastrálne územie Bánovce nad Bebravou (ďalej spoločne iba ako 

„nehnuteľnosti“) 

(2) Za vecné plnenie podmienok tejto zmluvy zo strany mesta zodpovedá Mesto 

v rozsahu svojich práv a povinností upravených touto zmluvou a všeobecne záväznými právnymi 

predpismi. Priamu realizáciu predmetu zmluvy zabezpečuje osoba určená Mestom.  

(3) Za vecné plnenie podmienok tejto zmluvy zo strany Ministerstva vnútra Slovenskej 

republiky zodpovedajú subjekty spolupráce:  

a) Okresné riaditeľstvo Policajného zboru v Bánovciach nad Bebravou, Odbor poriadkovej 

polície, kontakt: 0961 21 3102: miroslav.zatko@minv.sk , barbora.korbelova@minv.sk  

(priamy subjekt spolupráce)  

b) Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Trenčíne, Odbor poriadkovej polície, kontakt: 

0961 20 2460, 0961 20 2400, 0961 20 2402 email: oppkrpztn@minv.sk  

 

Čl.3 

Formy spolupráce 

Zmluvné strany sa dohodli, že spolupráca sa bude uskutočňovať najmä spôsobom: 

a) Mesto sa zaväzuje bezodplatne poskytnúť (vypožičať) Ministerstvu vnútra Slovenskej 

republiky priestory nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1. tejto zmluvy pre účely 

zabezpečenia výcviku služobných psov a policajtov oddelenia služobnej kynológie na 

klasické obranné a pachové práce, špeciálne pachové práce, vyhľadávanie osôb v objekte, 

vyhľadávanie objektov a vecí súvisiacich s trestnom činnosťou, a to formou 

individuálnych alebo skupinových výcvikov policajtov a služobných psov a pre účely 

zabezpečenia výcviku policajtov iných útvarov v územnej pôsobnosti Krajského 

riaditeľstva Policajného zboru v Trenčíne a to formou individuálnych alebo skupinových 

výcvikov policajtov. 

b) Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky sa zaväzuje vykonávať úkony prevencie na 

úseku ochrany verejného priadku, kriminality a ochrany majetku v priestoroch 

nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy a ich bezprostredného okolia. 

 

Čl. 4 

Podmienky spolupráce  

(1) Mesto za účelom  naplnenia predmetu tejto zmluvy a zabezpečenia realizácie foriem 

spolupráce podľa čl. 3 tejto zmluvy prenecháva kľúče od nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 

ods. 1 tejto zmluvy priamemu subjektu spolupráce Okresného riaditeľstvu Policajného zboru 

v Bánovciach nad Bebravou, odbor poriadkovej polície, oddelenie služobnej kynológie.  

(2) Subjekty spolupráce vyhlasujú, že boli oboznámení s technickým stavom 

nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy, boli upozornení na technické 

nedostatky a možné nebezpečenstvo spojené s ich užívaním. O odovzdaní/prevzatí predmetu 

spolu práce bude vyhotovený písomný protokol.  
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(3) Zmluvné strany sa dohodli, že nehnuteľnosti špecifikované v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy 

budú užívané bez služieb, ktoré by boli predmetom vzájomného finančného vyrovnania. 

(4) Subjekty spolupráce sa zaväzujú využívať priestory v nehnuteľnostiach 

špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy výhradne na plnenie predmetu tejto zmluvy a na 

dohodnuté formy spolupráce.  

(5) Subjekty spolupráce sa zaväzujú rešpektovať nájomnú zmluvu, uzavretú dňa 

11.05.2021 s nájomcom Renata Košíková ktorej predmetom ja užívanie prízemia nehnuteľnosti 

súp. č. 1894, v nájomcom požadovanom termíne za účelom denného výcviku psov na 

vyhľadávanie aportu v miestnosti a sú povinní umožniť jej do nich v dohodnutom termíne a čase 

prístup. 

(6) Priamy subjekt spolupráce Okresné riaditeľstvo Policajného zboru v Bánovciach nad 

Bebravou, odbor poriadkovej polície, sa zaväzuje raz mesačne vypracovať výkaz o spolupráci, 

kde bude zaznamenaný čas a rozsah úkonov realizovaných v rámci plnenia foriem spolupráce 

v nehnuteľnostiach špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy a tento výkaz odovzdať Mestu do 

15-teho dňa mesiaca nasledujúcom po mesiaci, v ktorom sa spolupráca realizovala. Všetky 

zistené škody na predmete spolupráce budú bezodkladne nahlásené osobe určenej mestom. 

(7) Priamy subjekt spolupráce Okresné riaditeľstvo Policajného zboru v Bánovciach nad 

Bebravou, odbor poriadkovej polície zabezpečí riadne uzamykanie priestorov nehnuteľností 

špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy a poriadok v týchto nehnuteľnostiach po ukončení 

realizácie úkonov spolupráce. 

(8) Za škodu, ktorá vznikne pri plnení tejto zmluvy na majetku Mesta v priestoroch 

nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy zodpovedá Ministerstvo vnútra 

Slovenskej republiky v prípade, ak bola spôsobená v priamej súvislosti s činnosťou subjektov 

spolupráce pri realizácií foriem spolupráce alebo preukázaným porušením podmienok tejto 

zmluvy zo strany subjektov spolupráce.  

(9) Ak pri realizácií predmetu tejto zmluvy dôjde k spôsobeniu škody na živote alebo 

zdraví, táto bude riešená podľa príslušných právnych predpisov o zodpovednosti za spôsobenú 

škodu.  

(10) Ak pri realizácií predmetu tejto zmluvy dôjde k spôsobeniu škody na majetku Mesta 

alebo subjektov spolupráce, ktorá nesúvisí s činnosťou subjektov spolupráce pri realizácií foriem 

spolupráce, táto bude riešená podľa príslušných právnych predpisov o zodpovednosti za 

spôsobenú škodu.  

(11) Subjekty spolupráce sa zaväzujú pri realizácií predmetu tejto zmluvy zabezpečiť 

dodržiavanie všeobecne záväzných bezpečnostných predpisov osobami zúčastnenými na 

činnostiach a úkonoch spolupráce v nehnuteľnostiach špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto 

zmluvy.  

(12) Mesto sa zaväzuje udržiavať nehnuteľnosti špecifikované v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy 

v stave umožňujúcom riadne plnenie predmetu tejto zmluvy. Mesto má právo na  vstup do 

nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy a vykonávať kontrolu ich technického 

stavu, kontrolovať čistotu priestorov a okolia, odčítať stav meračov energií, kosiť trávnaté 

pozemky. V záujme bezpečnosti osôb a majetku v čase priamej realizácie predmetu tejto zmluvy 

počas priebehu výcviku je vstup Mesta do nehnuteľnostiach špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto 

zmluvy podmienený včasným oznámením vstupu a súhlasom policajta zodpovedného za výcvik 

v čase a mieste priamej realizácie predmetu tejto zmluvy.  

(13) Subjekty spolupráce sú oprávnené so súhlasom mesta dočasne a zvratným spôsobom 

upraviť priestory nehnuteľností špecifikovaných v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy ak je to nevyhnutné 

na realizáciu činností v rámci foriem spolupráce.  

(14) Subjekty spolupráce a Mesto umožnia vstup do nehnuteľností špecifikovaných 

v čl. 2 ods. 1 tejto zmluvy kontrolným orgánom Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

Prezídia Policajného zboru a Krajského riaditeľstva Policajného zboru v Trenčíne za účelom 

vykonania kontroly podľa všeobecne záväzných právnych predpisov a interných predpisov 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky.  



4 

 

 

 

Čl. 8 

Záverečné ustanovenia 

 

(1) Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa  ust. § 5a zákona  č. 211/2000 Z. z.  o slobodnom 

prístupe k  informáciám v znení neskorších predpisov, v spojení s ust. § 47a zákona 

č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.  

(2) Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

(3) Zmluvu možno ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomnou 

výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 

mesačná začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho mesiaca po jej doručení druhej 

zmluvnej strane. 

(4) Uzatvorenie zmluvy o spolupráci schválilo Mestské zastupiteľstvo v Bánovciach nad 

Bebravou uznesením č. 115 dňa 26.04.2023. 

(5) Zmeny a doplnenia tejto zmluvy môžu byť vykonané len na základe písomného 

dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami. Dodatok sa po podpísaní stáva 

neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy a musí byť povinne zverejnený podľa ods. 1. 

(6) Právne vzťahy neupravené v tejto zmluve sa riadia všeobecne záväznými právnymi 

predpismi.  

(7) Zmluva je vyhotovená v 5 rovnopisoch, z ktorých mesto prevezme dva výtlačky 

a Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky tri výtlačky. 

(8) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu 

porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali. 

 

 

V Trenčíne dňa ...................................... 

 

Za Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

 

 

 

............................................................ 

pplk. Mgr. Ing. Juraj Štilicha 

riaditeľ 

Krajského riaditeľstva Policajného zboru 

v Trenčíne 

na základe plnomocenstva 

         V Trenčíne........................................ 

 

Za Mesto Bánovce nad Bebravou 

 

 

 

    ............................................................ 

Ing. Róbert Gašparík 

primátor mesta 

 

 


